SAIGA 12 DRUM MAGAZINE - PRO MAG SAIGA 12 DRUM MAGAZINE,
12-RD

Super-High-Capacity Mag For Competition Or Recreation

High-capacity drum magazines are great for three-gun competition—fewer
mag changes mean faster times and better scores. Made from hard-wearing,
injection-molded polymer for reliable service. Access cover keeps out dirt,
dust, and debris, yet can be removed for cleaning or maintenance. Due to
varying tolerances on Saiga shotguns, minor fitting may be required; fitting
instructions included. 20-Rd model features a thumb activated slide assist to
retain the spring to help you load rounds quickly. 12-Rd features a translucent
cover to see how many rounds remain.

Attributes

¢ Name: PRO MAG SAIGA 12 DRUM MAGAZINE, 12-RD
¢ Manufacturer: PRO MAG

e Product no.: 687000062

o Mfr. No.: SAI-A7

¢ Capacity: 12-Round

¢ Finish: Black

e Gauge: 12 Gauge

e Make: Saiga

¢ Model: Universal Shotguns
¢ Delivery weight: 0.703kg
e UPC: 708279009952

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.d
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SAIGA 12 DRUM MAGAZINE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das SAIGA 12 Drum Magazine von Pro Mag gewahlt hast. Dieses Produkt ist fir
HochkapazitatsSchiellen konzipiert und eignet sich ideal fir den Dreigewaffensport. Um deine Sicherheit und die
ordnungsgemale Funktion des Magazins zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig

durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Magazin mit deiner Saiga 12 Gauge Flinte kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Gehe immer sorgfaltig und verantwortungsbewusst mit Waffen und Munition um.

Bewahre Magazine und Munition an einem sicheren Ort auf, aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung und VerschleiR an deinem Magazin, um sicherzustellen, dass es
ordnungsgemal funktioniert.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Halte dich Uber ProduktRickrufe informiert, indem du die EUSafety GatePlattform Uberprifst.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberschreite die angegebene Kapazitat des Magazins nicht (12 Schuss fiir das 12Rd Modell).
Lade Munition immer in einer sicheren Umgebung, fern von Menschen und Tieren.

Stelle sicher, dass das Magazin korrekt in der Flinte sitzt, bevor du schieRt.

Versuche nicht, das Magazin in irgendeiner Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit und
Funktionalitat beeintrachtigen kann.

Wenn du wahrend der Nutzung des Magazins auf Probleme stoRt, beende die Nutzung sofort und
konsultiere die Anweisungen oder suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4,

Installation:

o Stelle sicher, dass die Flinte entladen ist, bevor du das Magazin installierst.
o Richte das Magazin mit dem Magazinboden der Flinte aus.
o Dricke das Magazin fest hinein, bis es sicher einrastet.

Laden des Magazins:

o Offne die Zugangsklappe, um Munition zu laden.
o Setze 2%:" Hillsen in das Magazin ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.
o Schliee die Zugangsklappe, um Schmutz und Ablagerungen fernzuhalten.

Verwendung des Magazins:

o Stelle sicher, dass die Flinte in eine sichere Richtung zeigt, wahrend das Magazin installiert ist.

o Befolge alle Sicherheitsverfahren flr den Betrieb deiner Flinte.

o Nutze die daumenaktivierte Schiebhilfe am 20Rd Modell, um die Feder fur schnelleres Laden zu
halten.

Reinigung und Wartung:



o Entferne das Magazin von der Flinte, bevor du mit der Reinigung beginnst.

o Offne die Zugangsklappe und entferne Schmutz oder Ablagerungen.

o Reinige das Magazin mit einem feuchten Tuch und stelle sicher, dass es trocken ist, bevor du es
wieder ladst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Magazin gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Magazin nicht im regularen Haushaltsmdill.
¢ Kontaktiere deine értliche Abfallbehérde fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zum SAIGA 12 Drum Magazine wende dich bitte an die
Kontaktressourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem SAIGA 12 Drum Magazine zu gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



SAIGA 12 DRUM MAGAZINE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the SAIGA 12 Drum Magazine by Pro Mag. This product is designed for highcapacity
shooting and is ideal for use in threegun competitions. To ensure your safety and the proper functioning of the
magazine, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the magazine is compatible with your Saiga 12 gauge shotgun before use.

Always handle firearms and ammunition with care and responsibility.

Store magazines and ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for wear and tear on your magazine to ensure it functions properly.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the magazine's specified capacity (12 rounds for the 12Rd model).

Always load ammunition in a safe environment, away from people and animals.

Ensure that the magazine is seated properly in the shotgun before firing.

Do not attempt to modify the magazine in any way, as this may compromise its safety and functionality.
If you encounter any issues while using the magazine, cease use immediately and consult the instructions
or seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the shotgun is unloaded before installing the magazine.
o Align the magazine with the magazine well of the shotgun.
o Push the magazine firmly into place until it locks securely.

2. Loading the Magazine:

o QOpen the access cover to load ammunition.
o Insert 234" shells into the magazine, ensuring they are seated properly.
o Close the access cover to keep out dirt and debris.

3. Using the Magazine:

o With the magazine installed, ensure the shotgun is pointed in a safe direction.
o Follow all safety procedures for operating your shotgun.
o Use the thumbactivated slide assist on the 20Rd model to retain the spring for quicker loading.

4. Cleaning and Maintenance:

o Remove the magazine from the shotgun before cleaning.
o QOpen the access cover and remove any dirt or debris.
o Clean the magazine with a damp cloth and ensure it is dry before reloading.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the magazine in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or more information regarding the SAIGA 12 Drum Magazine, please refer to the
manufacturer's contact resources. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your SAIGA 12
Drum Magazine. Always prioritize safety and responsible firearm use.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL CARICATORE A
TAMBURO SAIGA 12

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caricatore a Tamburo SAIGA 12 di Pro Mag. Questo prodotto € progettato per la
fotografia ad alta capacita ed ¢ ideale per 'uso nelle gare di tre armi. Per garantire la tua sicurezza e il corretto
funzionamento del caricatore, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il caricatore sia compatibile con il tuo fucile Saiga 12 gauge prima dell'uso.

Maneggia sempre armi da fuoco e munizioni con cura e responsabilita.

Conserva i caricatori e le munizioni in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Controlla regolarmente l'usura del tuo caricatore per assicurarti che funzioni correttamente.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Non superare la capacita specificata del caricatore (12 colpi per il modello 12Rd).

¢ Carica sempre le munizioni in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.

¢ Assicurati che il caricatore sia posizionato correttamente nel fucile prima di sparare.

* Non tentare di modificare il caricatore in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua
sicurezza e funzionalita.

¢ Se incontri problemi durante I'uso del caricatore, interrompi immediatamente I'uso e consulta le istruzioni
0 chiedi assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare il caricatore.
o Allinea il caricatore con il pozzetto del fucile.
o Spingi il caricatore saldamente in posizione fino a quando non si blocca in modo sicuro.

2. Caricamento del Caricatore:

o Apri il coperchio di accesso per caricare le munizioni.
o Inserisci i proiettili da 2%." nel caricatore, assicurandoti che siano posizionati correttamente.
o Chiudi il coperchio di accesso per tenere lontana terra e detriti.

3. Utilizzo del Caricatore:

o Con il caricatore installato, assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura.

o Segui tutte le procedure di sicurezza per I'operazione del tuo fucile.

o Usa l'assistente di scorrimento attivato dal pollice sul modello 20Rd per mantenere la molla per un
caricamento piu rapido.

4. Pulizia e Manutenzione:



o Rimuovi il caricatore dal fucile prima di pulire.
o Apri il coperchio di accesso e rimuovi eventuali sporco o detriti.
o Pulisci il caricatore con un panno umido e assicurati che sia asciutto prima di ricaricare.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il caricatore in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il caricatore nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti il Caricatore a Tamburo SAIGA 12, ti preghiamo
di fare riferimento alle risorse di contatto del produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto
per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Caricatore a Tamburo SAIGA 12. Dai sempre la priorita alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA MAGAZYNU
BEBNOWEGO SAIGA 12

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér magazynu bebnowego SAIGA 12 od Pro Mag. Produkt ten zostat zaprojektowany do
strzelania o duzej pojemnosci i jest idealny do uzycia w zawodach trzystrzelbowych. Aby zapewnic¢ sobie
bezpieczenstwo i prawidtowe dziatanie magazynu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszym
przewodnikiem po instrukcjach bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze magazyn jest kompatybilny z twojg strzelbg Saiga 12 kal. 12 przed uzyciem.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i amunicjg ostroznie i odpowiedzialnie.

¢ Przechowuj magazyny i amunicje w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0séb
nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj stan magazynu pod katem zuzycia, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e B3dZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate
UE.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzycia

Nie przekraczaj okreslonej pojemnosci magazynu (12 nabojéw dla modelu 12Rd).

Zawsze taduj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od ludzi i zwierzat.

Upewnij sie, ze magazyn jest prawidtowo umieszczony w strzelbie przed oddaniem strzatu.

Nie prébuj modyfikowaé magazynu w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to wptynaé na jego
bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas uzywania magazynu, natychmiast zaprzestan jego uzycia i
skonsultuj sie z instrukcjg lub poszukaj pomocy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed zainstalowaniem magazynu.
o Wyreguluj magazyn w kierunku komory magazynowej strzelby.
o Mocno wcisnij magazyn na miejsce, az zablokuje sie na migjscu.

2. tadowanie magazynu:

o Otwérz pokrywe dostepu, aby zatadowa¢ amunicje.
o Wtz naboje 234" do magazynu, upewniajac sie, ze sg prawidtowo osadzone.
o Zamknij pokrywe dostepu, aby chroni¢ przed brudem i zanieczyszczeniami.

3. Uzywanie magazynu:

o Po zainstalowaniu magazynu, upewnij sie, ze strzelba jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Przestrzegaj wszystkich procedur bezpieczenstwa dotyczacych obstugi strzelby.

o Uzyj aktywowanego kciukiem wsparcia suwaka w modelu 20Rd, aby zatrzyma¢ sprezyne dla
szybszego tadowania.

4. Czyszczenie i konserwacja:



o Zdejmij magazyn ze strzelby przed czyszczeniem.
o Otwérz pokrywe dostepu i usuh wszelkie zanieczyszczenia.
o Wyczy$¢ magazyn wilgotng szmatka i upewnij sie, ze jest suchy przed ponownym zatadowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj magazyn zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj magazynu do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informacji o
prawidtowych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzyskania dodatkowych informacji na temat magazynu
bebnowego SAIGA 12, prosimy o skorzystanie z zasobéw kontaktowych producenta. Upewnij sie, ze masz
dostepne szczegoty dotyczace produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z magazynem bebnowym SAIGA 12. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczehstwo i
odpowiedzialne korzystanie z broni palne;j.



SAIGA 12 DRUM MAGAZINE
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt SAIGA 12 Drum Magazine fran Pro Mag. Denna produkt ar designad for hdgkapacitets skytte
och ar idealisk for anvandning i trevapen tavlingar. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt funktion av
magasinet, vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att magasinet ar kompatibelt med ditt Saiga 12gauge hagelgevar innan anvandning.
Hantera alltid skjutvapen och ammunition med omsorg och ansvar.

e Forvara magasin och ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehdriga.
Kontrollera regelbundet slitage pa ditt magasin for att sakerstalla att det fungerar korrekt.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

« Overskrid inte magasinets specificerade kapacitet (12 skott for 12Rd modellen).

Ladda alltid ammunition i en saker miljo, borta fran manniskor och djur.

Se till att magasinet sitter ordentligt i hagelgevaret innan du avfyrar.

Forsok inte att modifiera magasinet pd ndgot satt, eftersom detta kan dventyra dess sakerhet och
funktionalitet.

Om du stoter pa nagra problem medan du anvander magasinet, sluta anvanda det omedelbart och
konsultera instruktionerna eller sok hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att hagelgevaret ar oladdat innan du installerar magasinet.
o Rikta in magasinet med magasinbrunnen pa hagelgevaret.
o Tryck fast magasinet ordentligt pa plats tills det I3ser sig sakert.

2. Ladda magasinet:

o Oppna atkomstlocket for att ladda ammunition.
o Sattin 23" patroner i magasinet, och se till att de sitter ordentligt.
o Stang atkomstlocket for att halla borta smuts och skrap.

3. Anvanda magasinet:

o Med magasinet installerat, se till att hagelgevaret ar riktat i en saker riktning.

o Folj alla sdkerhetsprocedurer for att anvanda ditt hagelgevar.

o Anvand den tummaktiverade glidassistenten pad 20Rd modellen for att halla fjadern pa plats for
snabbare laddning.

4. Rengéring och underhall:

o Ta bort magasinet fran hagelgevaret innan rengéring.
o Oppna atkomstlocket och ta bort eventuell smuts eller skrap.



o Rengdr magasinet med en fuktig trasa och se till att det ar torrt innan du laddar om.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera magasinet i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte magasinet i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller mer information angaende SAIGA 12 Drum Magazine, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktresurser. Se till att du har produktinformation tillganglig fér referens.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sakerstalla en saker och njutbar upplevelse
med ditt SAIGA 12 Drum Magazine. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull anvandning av skjutvapen.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO ZASOBNIK SAIGA
12

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zasobnik SAIGA 12 od spole¢nosti Pro Mag. Tento produkt je navrzen pro
vysokokapacitni stfelbu a je idealni pro pouziti pfi tfigunnich soutézich. Aby byla zajisténa vase bezpeclnost a
spravna funkénost zasobniku, peclivé si prosim prectéte tuto pfirucku s bezpecnostnimi pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze zasobnik je kompatibilni s vasi brokovnici Saiga 12 gauge pred pouzitim.
Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi a munici s opatrnosti a zodpovédnosti.

Ukladejte zasobniky a munici na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Pravidelné kontrolujte opotiebeni zasobniku, abyste zajistili jeho spravnou funkénost.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Budte informovani o vyzvach k stazeni produktu sledovanim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Neprekracujte stanovenou kapacitu zasobniku (12 naboji pro model 12Rd).

Vzdy nabijejte munici v bezpe¢ném prostredi, daleko od lidi a zvirat.

Ujistéte se, Ze je zasobnik spravné usazen v brokovnici pfed vystrelem.

NepokousSejte se zasobnik jakkoli upravit, protoze by to mohlo ohrozit jeho bezpecnost a funkénost.
Pokud narazite na jakékoli problémy pfi pouzivani zasobniku, okamzité prestante pouzivat a konzultujte
pokyny nebo vyhledejte pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze je brokovnice vybitd pred instalaci zasobniku.
o Zarovnejte zasobnik s otvorem pro zasobnik brokovnice.
o Silné zatlacte na zasobnik, dokud se bezpelné nezamkne na svém misté.

2. Nabijeni zasobniku:

o Otevrete kryt pro pfistup k nabijeni munice.
o Vlozte naboje 234" do zasobniku a ujistéte se, ze jsou spravné usazeny.
o Zavrete kryt pro pfistup, aby se do zasobniku nedostaly necistoty a prach.

3. Pouziti zasobniku:

o S nainstalovanym zdsobnikem se ujistéte, Ze je brokovnice namifena bezpe¢nym smérem.

o Dodrzujte vSechna bezpelnostni opatfeni pfi obsluze vasi brokovnice.

o Pouzijte pomocnou funkci s aktivaci palcem na modelu 20Rd pro udrzeni pruziny pro rychlejsi
nabijent.

4. Udrzba a ¢isténi:

o Pred ¢isténim vyjméte zasobnik z brokovnice.
o Otevrete kryt pro pristup a odstrante jakékoli necistoty nebo prach.
o Cistéte zasobnik vihkym hadfikem a ujistéte se, Ze je suchy pred opétovnym nabijenim.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte zasobnik v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte zasobnik do bézného domaciho odpadu.
o Kontaktujte mistni rad pro spravu odpadu pro spradvné metody likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi informace ohledné zasobniku SAIGA 12 se prosim obratte na kontaktni
zdroje vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete prispét k zajisténi bezpecné a prijemné zkusenosti se
zasobnikem SAIGA 12. Vzdy upfednosthujte bezpecnost a zodpovédné pouzivani stfelnych zbrani.
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